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O sluneénikovi, mésicnikovi a vétrnikovi.

yl jednou jeden kral, mél syna a tfi dcery. Jednou

stalo se, Ze jel s krdlovnou na tfi dni ze zamku;
odevzdal tedy zamek a dcery synovi a pfikazal pfisng,
aby zadnych mrzutosti netropil, nebot védél, Ze se rad se
sestrami Skadli.

Sotva vSak kral ze zadmku paty vytahl, zavyskl si
princ Silomil a pospichal k sestram. NaSel je v zahradé.
sMilé holkyk kficel na né jiz z daleka, 3>ted mlzeme po
tfi dni hrat, jak dlouho budeme jen chtit. Jsem kralem a
vy mne musite poslouchat.*:

»l kdo by s tebou hral,* ozvaly se na to jeho sestry,
sliéné divky jako rGZzova poupatka. UbliZuje$ nam a zlobi$
nas, nech nas radéji samotny; my té poslouchat nebudem.*

»KdyZz mne nebudete poslouchat, nedostanete ani jist
ani pit, a dam vas zaviit do vasich pokoji, kde musite
z(stat, aZ se rodie vrati.«

»l poCkej, ukrutniku!* vzkfikla dévata, »vSak té
potrestame.*

Nalamaly vétvi, natrhaly kvétin a na bratra je ha-
zely: bratr utikal a opét je honil, a tak se Skadlili, né-
kterou chvili i opravdu hnévali az do vecera.

»Co se Clovék s témi dévcaty nazlobi!* fekl mlady
mistokral, kdyz si na loZe lehal. Tu se otevfe tiSe okénko,
a kdosi zaSepta: »Abys se nemusel zitra s tfemi zlobit,
dej jednu mné!*

»| to se mdze snadno stat; kdoz pak jsi?* pta se
princ, ktery myslil, Ze s nim nékdo Zerty provadi.

NJsem Kkral slunce a chci si tvou sestru za kra-
lovnu vzit.*
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»Tedy pockej chvilku, pfinesu ti ji. Bude to pro ni
velka Cest, kdyZz se tak mocnou kralovnou stane.« | bézel
do loznice, kde nejstarSi princezna spala, vzal ji do naruci
odnesl do svého pokoje a oknem ven ji poloZil. Ale prin-
cezna nepadla na zem. Slunecnik, jeji Zenich, vzal ji na
sva planouci ramena a po zlattm mosté ji do slunecniho
palace odnesl.

Rano, kdyZ sestry vstaly, vypravoval jim Silomil, co
se s jejich sestrou udalo. Tu nastalo kfiku a vyhrlzek,
Ze princovi pfi tom bylo az Gzko; cely den s nim ani
nepromluvily, jen kdyZ pod veéer do svych pokojl od-
chazely, pfitocila se starSi sestra k bratrovi a Septala mu:
»Jestlize pfFijde k tob& v noci zase Zenich, neodbud ho
s prazdnouk

»Hledmel« pomyslil Silomil, »ani bych nebyl Fekl,
Ze budou sestram Zenichové tak po chuti; rano délaly,
jako by na mne do smrti promluvit nechtély, a ted jesté
samy prosi.«

VeSed do svého pokoje, lehl sice, ale usnout nemohl,
nebot ocekaval nového Zenicha. K pllinoci zaklepal zase
nékdo na okno, a Silomil se hned ozval: ®Kdo je?«

>Jsem kral mésice a zZadam tvou sestru za manzelku. «

"PocCkej, pockej, hned pro ni dojdu.« A odbé&hnuv
pro sestru, snesl ji dold a poloZil za okno. Maési¢nik ji
vzal do naru€i a po stfibrnych oblacich do svého mésic-
ného palace ji donesl.

Réano, kdyz Silomil vstal, vypravoval to opusténé
sestfe; divka plakala a hrozila mu hnévem otcovym. Ale
kdyz priSel veCer, prosila také, aby ji Zenicha zaopatfil.
KdyZ tedy princ opét ulehl, zsklepsl zs.se nékdo silné ns
okno. »Jdete také pro jednu sestru % ptal se hned princ.

»Jdu, jestlize mné ji daS.«

»A kdo jsi?*

jja jsem kral vétr.«

iNu tot budu mit pofadné Svagry,« pomyslil u sebe
Silomil a bézel pro nejmladsi sestru. KdyZ ji za okno po-
lozil, vzal ji vétrnik do naru¢i a sedl s ni do modroobla-
kového vozu, pfi némzto Ctyfi bujni koné byli zapfazeni.
Jakmile kral s nevéstou do ného sedl, vznesli se s nimi
do povétfi.
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Druhy den, kdyz se kral s kralovnou s cesty vratil,
bézel mu princ naproti; i divil se kral, pro¢ nejdou s nim
princezny, a ptal se Silomila, kde jsou.

*Mily ote,« odpovédél ten, »ja jsem je vSecky tfi
provdal.«

Co povidas!* vykfikli rodice.

*Pravdu; jedna je nyni krdlovnou slunce, druhd kré-
lovnou meésice a tfeti kralovnou vétrl.« Tu princ zadal
povidat, jak se vSe udalo.

Kdyz uslySeli rodice o velkém S3tésti svych dcer,
zmirnili hnév na syna a jediné to mu pFedstirali, Ze ne-
Cekal, az pfijdou. Ale princovi se brzo po sestrach za-
stesklo; uminil si, ze pljde do svéta a ze si také Zenu
vyhledd. Dlouho mu otec nechtél dovolit; ale kdyz se
také kralovna za ného pfimlouvala, nechal ho jit. Silomil
si nabral penéz, sedl na koné a pustil se do svéta.

Jednou, kdyz kolik dni uZ jezdil, pfFijel na zelenou
louku, kde lezelo mnozstvi mrtvych tél. X myslil si, co se
tam asi stalo: zdali tam jaka bitva byla, ¢i cojiného? Jel
déale, a tu spatfil za malou horou nadherny zédmek. To
mu byla vitana véc. S chuti tedy k nému hned zamifil.
U otevienych vrat sedél stafeCek, ktery, kdyz Silomil
k nému pfijel, takto pravil: »Panécku, vyjdete tak s chuti
do toho zdmku: coZ nevite, Ze tam na vas Cekd smrt?«

»Pro€? kdo bydli v tom zamku?*

s>Bydli tam krasna princezna, ktera je tak silna, Zze
piem(ze celé vojsko, teprv ty dni se potykala s jednim
pfemocnym kralem, ktery si ji bud po dobrém aneb po
zlém za manzelku chtél vziti; ale ona ho jen pod tou vy-
minkou za manzela pfijmouti svolila, jestlize ji pfemdze.
Coz bylo vSecko platno, Ze se kral s celym vojskem
proti ni postavil; pfecC je vSecky pfemohla. Jak byste tedy
vy se ji ubranil %

»Nu at je jakkoliv, zkusim to,« odpovédél Silomil
a pustil se do hradu. Ve dvofe slezl s koné a bez pfe-
kazky veSel do zamku. V jednom pokoji, ktery byl nad
miru stkvostny, vidél na sténé mec, jenZ sam z posvy vy-
skakoval. *Tyt asi hrozné rad seka$,« fekl Silomil, a to
se k sobé hodime. Pojd jen ke mnél« To dofekl, vytahl
nepokojny meé¢ z posvy a stréil svdj na jeho misto.
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Sotva to udélal, vySla z vedlejSiho pokoje pFekrasna
panna a vidouc tam neznamého jinocha, pravila hrdé
k nému: »Jak se m0ze§ opovazit do mého zamku vkrogit?
vi§, Ze ti hrozi smrt?*

Silomil zarazil se nad krasou jeji, aniz védél, co mu
byla fekla: teprv kdyz slova sva opakovala, odpovédél ji:
»A pro¢ by mné hrozila smrt? CoZz bys ty, krasna panno,
mohla tak ukrutnd byti, Ze bys mé chtéla zabit

»Zabit t& nechci, ale musi§ se se mnou potykat; vy-
hrajes-li, jsem j& tvym vézném, a tvé bude vSe, co zde
vidis; pakli ne, musi§ umfit.«

»Jsem spokojen,« odpovédél princ, s>vezmi tedy mec!*

Princezna pfiskocila ke zdi a tasic me¢ z posvy,
v horlivosti si ani nepovSimla, Ze to neni jeji vlastni. Ale
sotva se dotkla mec€e princova, byl jeji ve dvi a z ruky
ji vypadl.

»O bédal« vzkFikla princezna, »nyni jsem tvym
vézném

»Nikoli,« fekl Silomil, »ty jsi vitézkou a ja tvym
otrokem; C¢CiA se mou, jak chce$, jen mne odtud nevy-
hanéj k

»Toho neudélam; tys tu nyni panem, a ja té budu
poslouchat.«

»Kdybych ti mohl poroucet, védél bych, jaké roz-
kazy tobé dati.*

»A jaké?« ptala se princezna, a¢ dobfe védéla, jakou
dostane odpovéd.

»Abys mé milovala a za choté pojala.*

Ré&da tvé poruceni vyplnim,€ fekla princezna a ruku
mu podala, »nebot se mi libi§; silného a udatného muze
jsem si vzdy prala, a tys mi dal dlkaz udatenstvi.*

PIn radosti vysko€il Silomil a libal princezné ruce;
ta vSak pravila: »DFfive nez bude svatba, musi$ dovolit,
abych na sedm dni ze zdmku odjela.«

iA kam pUljdes?*

*To nesmim Zadnému vyjevit. Zde mas klice ode
véech pokojl a skladd, kolik jicli je v zamku; jen jedinou
komoru, ku které patfi tento zlaty klicek, nesmi$ otevfit,
chces-li mé za Zenu miti.«

Silomil vzal klice a slibil, Zze se do komory nepo-
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diva; po tom se s princeznou rozlouCil, a knéZzna odeSla.
Prvni den princ chodil po zadmku, prohlizel zahrady, roz-
mlouval se sluhy a bavil se, azmu prvni denuSel.Druhy
den se mujiz vice styskalo, az dlouhé chvile nemyslil
na nic jiného, nez na milenin zékaz. sSnad mé chtéla
ien zkouSet,« mluvil sam k sobé a zlaty klicek porfad
v ruce otacel. »Co by tam také mohlo byt, abych to ja-
kozto nastavajici chot vidéti nesmél ? A vzdyt to ani ne-
pozna, tfebas se tam podival!* Tak si to vSetecny Silomil
vymlouval, az kone¢né klicek odvazal a do komory Sel.
Kdyz otevrel, spatfil tu rozpalenym fFetézem ke zdi pfi-
kovaného clovéka.
»Kdo jsi a co zde délas «ptal se princ.

Ach prosim t&, pomoz mi odtud! Jsem vkrél vohr]é;
pfemozZenjsa
v bitvé
s mocnou
princeznou,
lizto jsem si
zamiloval,
musel jsem
se dat na
Uték, kdyz
vdickni lidé
moji byli po-
biti; prin-
cezna vsak
mé dohonila
& ~ et @A~ 11
prikovala.*

Silomi-
lovi nezdélo
se byti radno
ukovaného
krale odva-
zat, ale Ze
tak snazné
prosil, aby
mu jen na

chvilku
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ulehCil, smiloval se nad nim a fetéz mefem pretal. Kral
jsa na svobodé, ihned z pokoje zmizel. Tu se teprv Si-
lomil ulekl; bézel honem do dvora a dival se, jestli by ho
nékde nespatfil, ale na darmo. — S velikym strachem
oCekaval nevéstu, ala panna nepfichazela. JiZ minulo dvakrat
sedm dni, a ji tu jeSté nebylo! Tu vidél arci, Ze je zle a
Ze se slova milenCina vyplni; nafikal a bé&doval bez pre-
stani, ale nebylo nic platno. | vzpomnél si na své 3vagry,
Ze snad budou védét, kde se ocitla, a Ze mu k ni po-
mohou. Hned tedy rozkazal, aby mu nejrychlejSiho koné
osedlali, a vySvihnuv se na né uhdnél ze zdmku. Nej-
dfive prfiSel ke slune¢nikovi, a byv s radosti od sestry a od
Svagra uvitan, ptal se pfedevsim, zdali vi o silné princezné.

»Mily brachu, to nevim. MoZna vSak, Ze vi o ni
druhy tvdj $vagr, mésicnik; chces-li, doprovodim té k nému.*
Ochotné pfijal Silomil ten navrh a slune€nik ho na zlatych
perutech donesl ke Svagru mési¢nikovi.

»l vitdme té, Svagficku: jak pak jsi sem zabloudil?*

»Ach, mily Svagfe, ztratila se mi nevésta, a nevim,
kde ji hledat. PFfichdzim tedy k tobé na poradu. Slunecnik
mi nemohl dat zpravy, i myslim tedy, Ze snad ty o ni viS.«

»Mily hochu,« odpovédél Svagr po kratkém rozmy-
Sleni: »jd o ni také nevim, ale Svagr vétrnik zna zajisté
jeji stopu; nebot zafoukne do kazdého kouta. Chces-li, do-
nesu té& k nému.®

»Chces-li byt tak laskav, budu tomu rad.®

Zastavili se také u sestry, ktera Silomila s radosti
objimala a na tisiceré véci se ho vyptavati pocala. Ale
bratr pospichal, nemaje stani, a Svagra k odchodu pobizel.
Zatim se sluneénik zase domd vratil, a mési¢nik donesl
Silomila na stfibrnych oblacich k vétmikovi. Pravé stalo
¢tvero bujnych koni u modrooblakového vozu zapraZzeno,
Cekajic na svého pana, kdyz se Silomil k vétmikové pa-
laci pfihnal.

»l hle, hle! tot je Svagr; co pak tebe k nam vede?*
Tak se s podivenim tazal vétrnik a zavolal na Zenu, ktera
bratra s velikou radosti pfivitala.

»Mily SvagrFe, prosil bych t& kdybys mi povédél o mé
nevésté, silné princezné, ztratila se mi, a ty pry jisté budes
védéti, kde je.«
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»Ovsem Ze vim,* odpovédél vétrnik. »ale co je ti
platno, kdyz ji tam odtud nedostane$?*

»A kde je?«

»Hluboko pod zemi v ohnivém za&mku pfikovéna;
muz, kterého jsi odvazal z tetézd, byl kral, jehoZz pfe-
mohla: jsa na svobodé&, pustil se za ni, a kdyZ ji dohonil,
vzal ji s sebou do svého ohnivého zdmku a ze msty ji
tam prikoval. VE&F, Ze by sejiz ddvno byla upekla, kdybych
ji neochlazoval.4.

»Q tim trapenim je jenom vinna moje neposlu$nost!*
nafikal ubohy princ. »CoZ neni Zzadnych prostiedk(, jak
bych ji tam odtud vysvobodil?*

»Ano, jen jediny; poslechni, povim ti o ném. Ohnivy
kral ma bystrého koné, ktery, kdybys i sto mil byl napfed,
pfece té dohoni. Nebylo by tedy nic platno, kdybys i na
nejCerstvéjSiho koné zasedl a nevéstu odtud unésti chtél.
Kral skoCi na svého bystraka, zvedne se do povétii a
v okamzeni té dostihne. Ze by se vam pak je§té hlre
vedlo, neni pochybnosti. — Musi$ tedy mit koné, ktery je
rychlejsi koné krélova.*

»A kde takového dostanu?*

»Takového koné ma jedna Carodéjnice. Je vSak tuze
zla a mnoho lidi, ktefi na ni néco zadali, o Zivot jiz pfi-
pravila. Nicméné mize$ se o to pokusit; donesu té doje-
jiho hradu a prve se jeSté se slunecnikem a mésicnikem
stran tebe poradim. ZUstai zatim u mé Zeny!*

»Pojd, bratficku, pojd! trochu se jidlem na cestu po-
silni§ a pfi tom mné povis, co déla otec a matka,* pra-
vila sestra a vedla Silomila do palace.

Vétrnik sedl do oblakového vozu, koné zatrasli lesklou
h¥fivou, hrdé se vzpjali a letem péana svého odnéasSeli. Jesté
Silomil svého celého pFibéhu sestfe nedopovédél, ajiz byl
vétrnik zase zpatky.

»S jakou jde$?* ptal se princ dychtivé.

»S dobrou; zde ma$ hilku pll zlatou, pdl stfibrnou
tu si schovej od nads na pamatku! Kdykoliv bys naSi po-
moci potfeboval, zastr¢ ji polovic do zemé, a my ti po-
mlZem. Vé&F a sméle na nas spolehej, nedame ti zahynout.*

Rychle vzchopil se Silomil a se sestrou rozzehnav
se, vstoupil ku kréali do vozu. T¥i dni a tfi noci jeli bez
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ustani, dfive nez prijeli k adoli, kde Carodéjnice bydlela
Tam se spustili dold. a kral se rozloucil se $vagrem. Bujni,
posud neunaveni vranci zafrkali a jiZz byli zase princovi
s ocf.

ZmuZile kracel jinoch k hradu, ktery stal mezi cer-
nymi skalami. Misto zahrad byla okolo ného bahna a su-
chopary, kde ani bodlak nerostl; misto zdi byl tu cerny
plot, na némZ kolem do kola bylo cosi nastrkadno. Alejak
se zhrozil Silomil, kdyz pfiSed blize spatfil, Zze jsou to
samé lidské lebky! Tu se otevrou vrata, a naproti nému
vyjde Carodéjnice; misto vlasd se ji toCily po skranich
sama haclata, v ocCich ji sedéli bazilisci, a kdyZ otevrela
vpadla bezzuba Usta, vyku- =
kovalo z nich hadi Zihadlo;
nos méla jako orli¢i zobék, |
tvafe skrabacené a bradu, =
ktera jako pahrbek
vycnivala, obrostlou b
zrzavymi vlasky.
Nashrbeném téle
visel Sedivy ru-
bas, okolo néhoz |
na misté pasu
had se otacel.

»Co zde hle-
das « ptala se
sipavym hlasem
Silomila.

»Chci k to-
bé do sluzby,«
odpovédél, a du-
Sicka se v ném
trésla, co mu asi
ta ohyzda od-
povi.

»Do sluzby,
hm !zdali pak vi,
jakd je u mne
sluzba?*
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ANevim, ale myslim, Ze u tebe vydrzim.*

»U mne trva sluzba jen tfi dni a tfi noci; kdo vSak
mych rozkazfi nevyplni, tomu se vede jako tém, jichz
lebky zde vidiS.* PF¥i tom ukazala po straslivém ploté kost-
natym prstem, u néhoz méla nehet tfi coule dlouhy. »A jakou
mzdu Z24das

s>Nic jiného, nez toho konika, kterého ma$ schova-
ného.«

?KdyZz to vykona$, co ti poru¢im, m(ze$ ho mit«
feklu baba, a bazilisci ji v o€ich radosti poskakovali, Ze
zase jeden do tenat vbéhl.

Prvni den vedla ho do staje, kde stalo dvanact Ze-
leznych hiebcl, a pravila k nému: »Ty hfebce veZene§ do
ohrady zde za zamkem a bude-li vecer jen jediny schazet,
ztrati$ zivot.« Po tom Slehla kazdého koné bicikem, a tak
odbéhli sami do ohrady. Byla to v8ak kruta prace pro no-
vého sluhu; nebot se mu hfebci rozutikali, sotva zé vysli
ze vrat, a nebyl by se jich zajisté dovolal, kdyby mu Svagfi
nebyli pfispéli. Na ty si v nejvétSi Gzkosti vzpomnél a
hilku honem strgil do zemé. V tom okamzeni zagalo slunce
tak naramné krom ohrady palit, Ze hfebci jeSté radi do
chladné ohrady pospichali. Vecer, kdyZz baba pro né pfrisla,
divila se velice, Ze jsou vSickni pohromadé: ale nefekla
Silomilovi ani slova.

Druhy den dovedla ho zase do staje, kde stalo Ctyfi
a dvacet hfebcl. >Ty hfebce veZene$ opét do té ohrady,
a bude-li vecer jen jediny schazet, ztrati§ Zivota Tak fekla
Carodéjnice k princovi; potom S$lehla kazdého bicikem, a
hfebci utikali jako vztekli do ohrady. Ale tenkrate byl Si-
lomil chytfej$i. Aby se mn nerozutikali, vrazil hllku hned
do zemé. Tu zacala takova vichfice fuCet, Ze se ji kané
nemohli ubranit a museli v ohradé zdstat. Veder, kdyzZ je
baba vSecky nasla, porucila sluhovi, aby je vehnal do stije;
ale v srdci ji to naramné zlobilo. I pfemyslela, co by mu
ulozila na tfeti den, aby mu to nebylo moznd vykonati

Vecer pozdé vySel si princ z hradu ven. Tu ho potkal
mésic a fekl jemu: »Zitra bude$ mit kousek perné prace,
musi$ podojit dvanact divokych krav a z toho mléka lazen
pro Carodéjnici pfistrojit. Poru€i ti, abys prve sdm se vy-
koupal; u€in to bez béazné! Ted jdi za hrad, a kde nej-
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vice zafe moje sviti, tam najdeS zlaty bi¢, ten vykopej,
dobfe schovg, a kdyZz bude$ mit kravy dojit, kazdou jim
Slehni, a uvidi$, Ze budou stat jako beranci; az pak odtud
na konikovi pojede$, vykoupej ho v nejblizS§im rybnice a
potom jed pro svou nevéstu U

Silomil podékoval laskavému Svagrovi aSel hned pro
bi¢. Nedaleko za zamkem svitil mésic nejjasnéji na jedno
misto, kde stala vysoka lipa: tam tedy pocCal kopati a
naSel opravdu zlaty bi¢ik. | schoval jej dobfe a Sel spat.
Casné rano ho c&arodéjnice zbudila a vedla na dvQr do
chléva, kde bylo dvanact krav, které jako divoké po chlévé
stfeCkovaly a hrozné fvaly.

*Ty kravy musi$ podojit a z toho mléka pro mne
laze udélat,« pravila baba a odesla.

Silomil vzal bi¢ a kazdou kravu jim Slehl. VSecky
stdly hned jako berdnci a nechaly se dojit. KdyZz mléko
vlil do dzberu, bylo tak horké, Ze se div nevafilo. Potom
Sel pro carodéjnici; baba se zlosti celd tfasla a vybéhlana
dvir, aby se presvéddila, je-li to pravda; nebot nemyslila,
ze by byl Silomil s to, aby divoké kravy udrzel. Ale tam
vidéla, Ze ucinil, jak mu byla pfikazala. StrCila tedy prst
do horkého mléka a pak Fekla k princovi: »Nynise v tom
musi$ vykoupat,« myslic, Ze se bude bat.

»Pro¢ bych se nekoupal? DfFive vSak, nez do lazné
vlezu, pfived mi sem toho konika, abych se presvédcil,
zdali ho také opravdu mas k

Baba Sla a za chvilku koné pfivedla; ale byl tak
umazany a vyzably, Ze princ ani véFit nechtél, Ze by ten
kGn mohl byti nejrychlejsi na svété. Vzal ho za uzdu,
uvazal k sloupu a vlezl do lazné. Tu zavanul vétfik a
mléko zchladil, tak Ze se Silomil sméle mohl koupati.
Kdyz se vykoupal, byl sedmkrate krasnéjsi nez dfive, Ze
se i zatvrzeld duSe do ného zamilovala. | pomyslila si:

Pockej, ted ja do té lazné vlezu a budu také sedmkrate
krasngjsi, a pak si toho hocha zde necham.* Rekla tedy
Silomilovi: »KdyZ jsi to vSecko tak dobfe vyvedl, vezmi
si toho konika, ale dfive odtud neodchazej, az ja se vy-
koupam k KdyZz do lazné vlezla, pocalo slunce tak naramné
palit, Ze se mléko v tu chvili jednim klokotem “vafilo, baba
kficela a chtéla ven, ale nemohla pro slunce, které své
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paprsky tak mocné na ni opiralo, Ze se zdalo, jako by
proudy plament ze vSech stran prsely. | uvafila se do
pola a do pola se upekla. Ale Silomil nebyl tak hloupy,
aby ji byl pomohl; jak mile do koupele vlezla, sedl na
koné a uprkem z hradu uhanél.

Kdyz pfijel k nejbliz§imu rybniku, slezl dold a koné
v ném vykoupal. A hle! jakd to zména — S$pinavy, vy-
zably kan byl bily jako snih a hladky jako aksamit; hfiva
a ocas byly ze samych stfibrnych nitek, které se jen leskly,
nohy mél jako strunky a podklvky z ryziho zlata, usima
stfihal a hlavou py$né héazel, ze mu hfiva jako stfibrné
tfepeni kolem krku poletovala. Tu teprv Silomil s ra-
dosti na néj skocil a dolinou uhéanél, az jiskry za nim
sréely.

Netrvalo dlouho, a Silomil ocitl se v hradé ohnivého
kréale, kde svou nevéstu vidél pfikovanu. Jakmile ho spa-
tfila, prosila, aby rychle utekl, sice ze ho kral usmrti; ale
on vytahnuv me¢, fetéz pretal, milenku vzal do naruci a
vsednuv s ni na koné, ujizdél pry¢. Kral se dival pravé
z okna, kdyZz se mu stfibrohfivek pfes cestu zakmitl:
i poznal na ném prince s osvobozenou princeznou. Vztekem
véecek bez sebe leti na dvir, vsedne na svého rychlého
koné a chce jich dohonit. Ale tenkrate se zmylil! St¥ibro-
hfivek byl jiz tak daleko pfed nim, Ze ho jen jako bilou
holubi¢ku bylo vidéti; darmo kral svého rychlouna bodal,
nemohl z mista, nebot je$té k tomu vSemu slunce tak péa-
lilo, Ze se pot s ného jen lil. Ale krdl mu pfece oddechu
prati nechtél. Tu se najednou strhne takovy vichr, Ze krale
i s koném do povétfi vznese, jim zato¢i a nazpéatek k ohni-
vému za&mku jej Zene, kde ho utrmaceného bez dechu,
srazi. | zafekl se kral, Ze do své smrti silné princezné
Skodit nechce.

Zatim stfibrohfivek donesl pana a pani az do jejich
zamku. S radosti je Celed pfivitala. Ale Silomil tam ne-
zGstal; druhy den sedl zase s milenkou na stfibrohfivka,
a ten je donesl k jfcho rodi¢im. Ubozi myslili, Ze je syn
jejich davno mrtev, nebot o ném nebylo ani slechu. Jaké
bylo potéSeni jejich, kdyZz svého jedindCka mnohem krés-
néjsiho a s tak slicnou nevéstou zase spatfili, to si kazdy
snadno pomyslitmGze. Na svatbu, kterou hlu¢né a stkvostné
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slavili, pFisli také vétrnik, slune¢nik a mési¢nik se svymi
Zenami, kterym Silomil za jejich sluzby srde¢né dékoval.
Po svathé jeli mladi manzelé zase nazpatek do svého
zamku, kde spokojené byli Zivi. Stfibrohfivek se mél dobfe,
a jeSté vnuci krale Silomila si jeho stfibrnou hFivou radi
zahravali a na ném jezdili.



Jak se uCil Honzik latinsky.

ato,« povidal Honzik jednoho dne, »ja uz nechci byt
T tak sprostym clovékem, chci byt panem.*

»0 vlli je hej, ja bych si také dal fici, kdyby mné
nékdo velkym panem udélal; ale vis-li pak, Honziku, Ze
pan musi umét latinsky 2«

»l coZ je o latinu, ja pljdu do svéta a nauGim se
latinsky dost brzy.*

»Myslis-li, Zze je to tak lehka véc, jdi a zkouSej.*

Honza si nabral do kapes hnétanek a Sel do svéta
ucit se latinsky. Nepfedstavoval si svét tak pFilis hrozny,
protoZz s celou chuti kraCi pfimo za nosem. Ze nebyl jak
Ziv dale nez za humny, nemalo se podivil, kdyZ na prvni
vr8ek vstoupil a pfed sebou kus krajiny vidél, kterou ne-
mohl ani hned pFehlidnout.

»Jeminackul« zvolal a spraskl ruce, »toje veliky
svét, kdy pak ho pfejdu!*

Sel tedy dale do toho velkého svéta, a kdykoliv né-
jakého pana potkal, daval pozor, co mluvi; nebot myslil,
Lxz ac T 'AfitinievT - XTARRCA UiUY pana, surctij oL BE rroend
a nékomu povidal: »Sud kulaty!* Ta dvé slova Honzik
zaslechl, a hned si je desetkrat opakoval, aby je nezapo-
mnél. Sel dal a vidél zase pana, ktery z okna hledél; pod
okny stal chlapec, koukal na ptdka u louze a volal: »Rys
tu pije!* — -Sud kulaty — rys tu pije,* — opakoval si
Honzik, jda zase dale. sjiz umim pét latinskych slov, a
nez se nadéju, bude ze mne pan.* Sto krokd dale stal
opét pan a ukazoval pacholkovi na karu fka: *Tu je
kéra K

iSud kulaty — rys tu pije — tu je kéra,* predfika-
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val si Honzik, a kdyZz to dobfe umél, poskocil radosti a
pravil sdm sobé&: J& nevim, co ten tata mél; vzdyt mi ta
latina jde iako hraCka, a hnedle budu umét latinsky jako
Cesky.«

USel zase asi dvé sté krok(, a cesta ho vedla mimo
zahradu, kde pravé zahradnik ryl. Tu vejde pan do za-
hrady a zvola zlostné: »Ten to ryjek

»Sud kulaty — rys tu pije — tu je kara — ten to
ryje,« Fikal si Honzik a kra€el dale.

Ale najednou se zastavi, pfemysli a povida: »Nac
bych se té latiny tolik ucil? Na$ pan kantor neumi nic
vic a je pfece panem.
Kdybych si toho mél
jeSté vice pamatovat,
zapomnél bych jedno
pro druhé, amohly by
semimyslénky splést.

Po této moudré
Uvaze Honzik se oto-
il na Spalicku a uti-
kal dom, jak by ho
Stvali.

»| hledme, Hon-
zik se uz vratilk di-
vil se tatik, kdyz
ho vidél do dvefFi
vstupovat. ->No,
jak umis la-
tinsky?*

iSud ku-
laty, rys tu pi-
je,* odpovédeél
vaznym hla-
sem Hon-
zik, ktery si
uminil, Ze
nebude ji-
nak mluvit
nez latin-
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»Co to Zvastas, tomu aby Cert rozumél,« brucel tatik
a nechal Honzu stat.

Ale madmé to nedalo, i zeptala se po chvili: »Ale kde
pak jsi, chlapCe, skoro cely den chodil?*

»Tu je kéra, ten to ryje,* zase na to Honza.

»Coz se ti v hlavé popudilo, Ze tak odpovida$ ? »hné-
vala se mati, ale Honzik zacal od zacatku svou latinskou
pisnicku, a at se ptal, kdo chtél co chtél, nic jiného ne-
odpovédél nez: »Sud kulaty — rys tu pije — tu je kara
— ten to ryje.* A Ze to velmi z Cerstva fikal, nepochopil
nikdo, co to vlastné znamena.

»Sedlaku,« povida za nékolik dni mama svému muzi,
»tomu naSemu chlapci se vziala v hlavé fantas, blaboli a
nevi co; musela jsem se starého pastyfe zeptat, co mu
udélat. Jiz vim.«

»NUu, a co?«

»Radil mi, bychom mu s vySky a z nenadani studené
vody na hlavu vlili, Ze ho fantas prejde.«

»To mbzem hned zkusit: sedi venku pod staji, vSecek
zamyslen. Jdi, vezmi védro studené vody, vylez na staj a
poklopem ji dold na ného vlej! Uhlidame hned, zdali to
pomiUize

Mama vzala védro vody, vylezla na staj av okamzeni
je ua zamysSleného latindka vyklopila. Ten vysko il, chytl
se za hlavu a kficel, co hrdlo stacilo: »Mamo, tato, po-
mozte, ma hlaval*

Tata priSel, a jakoby o ni¢em nevédél, divil se: »Kyho
Slaka, co se ti stalo?*

»Sedél jsem a prefikaval latinsky: tu najednou, jako-
by se nebe roztrhlo a mne zabit chtélo,* bédoval Honza.

»Jat jsem myslil, Zes €esky mluvit zapomnél, a vida,
jde ti to dobfe od huby,* usmal se tatik.

»Ba, vZdyt jsem v leknuti na latinu zapomnélk

»Panblh sam ti ji z hlavy splachl, proto Ze mas byt
starym, poctivym Honzou, a ne panskym blaznem. Pama-
tuj si to k

Po téch slovich se tatik obratil, Sel k mamé a po-
vidal: UZ je uzdraven a bohda, Ze mu fantas uz nepfijde.*

Tatik mluvil pravdu. Od té doby Honzik rozpravél
zfetelné a nechtél se ani jiz latinsky ucit.



